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Medel IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage
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A "fr Expéq”rteuiénom adrasse, pgs&f Afzender (naam, adres, land) Indien ]da 1 plants \‘rlan st lnﬁ..g en"van :ﬂaverircl[g \:n de zak:rn Zijn gelegde: lnzhsr;ze
k) verschillanda landen zijn het CMR-Verdrag alsmeda in aanvalling daarop de Algemena Verveercondiies s
AesNBREEURGPEAN DISTRIBUTION CENTRE BY oo verslo. yan (OopasSng.
BRAKMAN 54 NL
5047 SWTILBURG P
Indien da overeengekomen plaats van inortvangstneming en van afievering van de zaken zijn gelegen In
N ESTH,ERLAN DS Nederland zijn de Algemene Vervoercondities 2002, laalste versie, van toepassing.
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4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum/Date 06.12.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et d2te de la prise en charge de la marchandise

Ortf Lieu THburg
Land/Pays  Niederlande
Datum / Date  02.12.2024

Zeit! Temps
08:00 bis 17.00 Uhr

NSKE.D.C. BV Diese Befésd i
iese Beférder:ng unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonobslanttoutectause
BRAKMAN 54 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au cortrat de
5047 TILBURG UbereinkommenstberdenBefdrderungsveriragim  (ransport intemational des marchandises par
NIEDERLANDE intem. StraBengiterverkehr {CMR). route (MR).
2 Empfanger / Destinataire B Frachtfthrer f Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmhH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
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5 Beigefigte Dokumente f Docurnents annexes

Vorbehalie und Bemerkungen des Frachtfthrer /

Réserves et observations des ransporteurs
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No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de Ta marchandise Poids, ka cbm

1 562053 COLLI Getriebeteile 2.787 73,58

Summe:

Totat 5,00 coLL! 2.787,00
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschaftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Siralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 7141) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Siuttgart HRA 200856
Intemet www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04




